MIKE-9 BOLT CARRIER ASSEMBLY - AR-15 MIKE-9 9MM BOLT
CARRIER ASSEMBLY

Aids in Smooth, Reliable Cycling of Your AR-15 Pistol

The Foxtrot Mike Products Mike-9 Bolt / Carrier Group fits 9MM AR style pistols
and carbines that use lowers designed for Glock style magazines only.
Machined from a single piece of premium 8620H steel alloy, the Mike-9 Bolt /
Carrier Group is finished with a deep-penetration salt bath nitride that gives
both lubricity and wear-resistance. As an added benefit, the Mike-9 Bolt
Carrier is “ramped” to accommodate both standard Gl and dedicated 9mm
hammers. One piece design for superb reliability Manufactured in state-of-the-
art facility with 1SO:9001 & AS:9100 quality certifications The Foxtrot Mike
Products Mike-9 Bolt Carrier Group comes complete, with firing pin and
extractor installed, and ready to go into your pistol caliber carbine build.

Attributes

¢ Name: AR-15 MIKE-9 9MM BOLT CARRIER ASSEMBLY
¢ Manufacturer: FOXTROT MIKE PRODUCTS
¢ Product no.: 100024845

Mfr. No.: MIKE-9BCG

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black Nitride

Make: AR-15

Delivery weight: 0.386kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fur die MIKE9 Bolt Carrier
Assembly

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die MIKE9 Bolt Carrier Assembly von Foxtrot Mike Products entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten und
potenzielle Risiken zu minimieren. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die MIKE9 Bolt Carrier Assembly nur in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Vorschriften verwendest.

Verwende das Produkt nur mit kompatiblen 9MM ARStil Pistolen und Karabinern, die fur GlocksStil
Magazine entwickelt wurden.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Gber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die MIKE9 Bolt Carrier Assembly nur fir den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass die Montage und Verwendung des Produkts von einer qualifizierten Person
durchgeflhrt wird.

Trage bei der Handhabung des Produkts immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille
und Handschuhe.

Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung vollstandig montiert und funktionsfahig ist.

Halte dich an die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung des Produkts.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Uberpriifung des Produkts:

o Untersuche die MIKE9 Bolt Carrier Assembly auf sichtbare Schaden oder Mangel. Bei Feststellung
von Mangeln verwende das Produkt nicht und kontaktiere den Hersteller.

2. Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet, bevor du
mit der Installation beginnst.

o Befolge die spezifischen Anweisungen deines ARStil Pistolen oder Karabinerhandbuchs zur
Installation der Bolt Carrier Assembly.

o Achte darauf, dass alle Teile korrekt ausgerichtet und fest sitzen.

3. Nutzung:

o Nach der Installation fihre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

o Verwende nur die empfohlenen GlockStil Magazine mit der MIKE9 Bolt Carrier Assembly.

o Bei der Verwendung der Waffe halte dich an alle Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit
Schusswaffen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die MIKE9 Bolt Carrier Assembly gemaR den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall

und Waffenbestandteilen.
¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsmdglichkeiten, die mdglicherweise in deiner Region verflgbar

sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung bezlglich der MIKE9 Bolt Carrier Assembly, kontaktiere bitte den Hersteller oder
deinen Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um eine
schnelle und effiziente Unterstltzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen von groter Bedeutung ist. Halte dich
an alle Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen Bestimmungen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



MIKE9 Bolt Carrier Assembly Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MIKEQ Bolt Carrier Assembly for your AR15 platform. This product is designed for

safe and reliable use in 9MM AR style pistols and carbines. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure proper handling, installation, and use of the product.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition separately and securely.

Ensure that the area is clear of people before using the firearm.

¢ Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and know your target and what is beyond it.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the MIKE9 Bolt Carrier Assembly with lowers designed for Glock style magazines.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Do not modify the MIKE9 Bolt Carrier Assembly in any way.

Regularly inspect the assembly for signs of wear or damage.

If any part of the assembly appears damaged, do not use it. Replace it immediately.

Keep the assembly and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing bolt carrier group from the upper receiver.
Carefully insert the MIKE9 Bolt Carrier Assembly into the upper receiver.
Ensure that the assembly is seated properly and functions smoothly.
Reassemble any additional components as necessary.
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2. Usage Steps:

o Load the firearm with compatible ammunition (9 mm Luger).

o Engage the safety mechanism before loading or unloading.

o When ready to fire, disengage the safety and aim at your target.
o After firing, follow safe unloading procedures.

3. PostUse Maintenance:

o Clean the MIKE9 Bolt Carrier Assembly regularly to maintain performance.
o Use appropriate cleaning supplies and follow manufacturer recommendations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MIKE9 Bolt Carrier Assembly according to local laws and regulations.
¢ Do not dispose of the assembly in regular household waste.
¢ If the assembly is damaged beyond repair, consult with local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the official contact points provided by
the manufacturer. Ensure that you have the product details and any relevant information ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of the MIKE9 Bolt Carrier Assembly. Enjoy your shooting
experience responsibly!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani zaveru MIKE9
BOLT CARRIER ASSEMBLY

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité bezpecnostni pokyny pro pouzivani zavéru MIKE9 BOLT CARRIER ASSEMBLY
od spole¢nosti Foxtrot Mike Products. Je nezbytné, abyste si tyto pokyny diikladné precetli a dodrzovali je,
abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pouzivejte pouze s kompatibilnimi AR15 a Glock stylovymi zasobniky.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je spravné nainstalovan a zkontrolovan.

e Zavér mdze byt horky po pouziti; manipulujte s nim opatrné.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produktu prestante pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

 Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zavér Cisty a bez cizich predmétd.

Ujistéte se, Ze je zbran v bezpecném stavu (napfr. zajisténd) pred manipulaci s nosicem zavéru.
PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Nikdy neukazujte zbran na lidi nebo na nezivé objekty, které nejsou cilem.

Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje pro instalaci.
o Ujistéte se, Ze pracujete v dobie osvétleném a Cistém prostoru.

2. Instalace:

o Odstrante stary zavér, pokud je to nutné.

o Umistéte novy zavér MIKE9 do spravné pozice v rdmu zbrané.

o Zajistéte zavér pomoci dodaného spoustéciho koliku a vyhazovace.
o Zkontrolujte, zda je zavér spravné usazen a zajistén.

3. Pouzivani:

o Po instalaci provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté.
o Sledujte vykon zavéru a okamzité hlaste jakékoli abnormality.

Pokyny pro likvidaci

e Zavér a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je zavér poskozen, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy a dalsi informace ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo modelu a dalsi relevantni informace.



Dodrzovani téchto pokynl véam pomUze zajistit bezpecné a efektivni pouzivani zadvéru MIKE9 BOLT CARRIER
ASSEMBLY.
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